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JsidransKo vprašanje. 
Italijanski glasovi. 

M I L A N , 31. Čuje se, da so se pričela pogajanja 
o Tardieujevem predlogu za reško državo in 
sicer potom razgovorov med Orlandom in Wi l -
sonem ter Wilsonom in jugoslovanskimi od-
poslanci. Soglasne informacije časopisja pra-
vijo, da Wilson smatra Tardieujev predlog za 
podlago, na kateri bi bilo mogoče priti do spo-
razuma, in da se bo za rešitev v tem smislu 
zavzemal pri Italijanih in Jugoslovanih. Jugo-
slovani že odločno protestirajo, češ, da se je 
kršila dana beseda, kajti kakor se zdi, so bili 
že čisto gotovi, da dobe Reko in vso Dalma-
cijo s skoraj vsemi otoki in sicer na podlagi 
določenih zagotovi l , ki so jih dobili od Ame-
rikancev. T o bi tudi pojasnjevalo dosedanje 
Wilsonovo postopanje. Italijansko odposlan-
stvo sprejema za Reko v načelu načrt vmesne 
države in je že predložilo protipredlog na-
slednje vsebine: 

1. Reška d r ž a v a n a j b i i m e l a k a r na jmanjš i 
obseg, s prebivalstvom, k i b i š t e l o s tot i soč pre-
bivalcev, med njimi 40.000 na R e k i in v p r e d -
mestjih brez Sušaka, in b i se o m e j e v a l a n a 
malo več k o t oni pas , p o k a t e r e m t e č e ž e l e z -
nica, tako da bi Volosko ne bi lo v k l j u č e n o , 
temveč bi pripadalo i t a l i j a n s k e m u k r a l j e s t v u , 
in to pomenja, da v e s i s t rsk i p o l u t o k p r i p a d e 
pod vrhovno oblast I ta l i je . 

2. Statut nove d r ž a v e s e n e p o v e r i v l a d i 
oblasti, ki bi jo izvol i lo l j u d s t v o , t e m n e č di-
rektoriju petih članov (dva i ta l i jana , Rečan, 
en Jugoslovan in en Madžar) , k i bi opravljal 
posle male države p r i m e r n o i t a l i j a n s k i m k o -
ristim, k e r bi Ital i ja i m e l a v n j e m v e č i n o g l a s o v . 

3. Po petnajstih letih b i d o l o č i l o l j u d s k o g la-
sovanje, ali na j bi se n a d a l j e v a l a ta v l a d a v i n a , 
ali če se r e š k a država p r i k l j u č i Itali j i . P o s k r b -
l jeno pa je s primernimi u k r e p i , d a bi se na 
skupno l j u d s k o glasovanje o usodi m e s t a n e 
vpl ivalo v š k e d o Italije, k e r se je p r e d l a g a l o , 
da naj se ljudsko glasovanje v r š i p o o b č i n s k i h 
okrožjih in da njegov izid o d l o č i u s o d o v s a -
kega takega okrožja t>?sebej. 

V petnajstih letih 1 i, četudi bi re italijan-
skemu političnemu ce lovanjc 5® p e s n i l o pri-
dobiti za Itali jo v c " r r c prebivalstva vseh okro-
žij, bi pač po ljudskem £lascv*Eju p/ipadla 
Reka Ital ji. » Secc l o v « pariški dopisnic pravi, 
da se ne govori v eč o tem, ds bi Italija diplo-
matski zastopala reško državo. 

R i ; : f 2 1 . P o z a d n j i h vesteh, ki s o p r i s p e l e 
nocoj v Rim, se more reško in jadransko v p r a -
šanje smatrati z a rešeno. M a n k a le še s o g l a -
šanje Jugoslovanov, k i se k a ž e j o uporni , in so-
dlašanje Wi lsonovo, k i h o č e ohrani t i i ta l i jansk i 
značaj m e s t a Reke . U p a s e z g o t o v o s t j o , da 
prtde do poravnave, t a k o da s e b o v jutrišnji 
seji sveta četvorice mogel d o s e č i k o m p r o m i s . 
Prv i znaki v političnih k r o g i h s e k a ž e j o v o b -
žalovanju, d a se ni m o g l a p r i k l o p i t i R e k a I ta-
liji, in v nadi , d a se bo v n e p r e v e č o d d a l j e n e m 
času, n a j d a l j e p a v p e t n a j s t i h l e t i h p e t o m l jud-
s k e g a g l a s o v a n j a k o n č n o v e n d a r m o g l a z d r u -
žiti 7. materjo d o m o v i n o . Žalost z a r a d i k r i v i c e , 
ki se je z g o d i l a R e k i , je g l o b o k a . P o r o č a se, 
da je I ta l i ja d o b i l a z n a t n e p r i v o l i t v e g o s p o -
darskega z n a č a j a , ki se o b j a v i j o s v o j e č a s n o in 
zagotavl jajo n e k o mirnost z a b o d o č n o s t 

F r a n c o s k i g l a s o v i . 

Daily Ma i l « p iše , d a se je s e s t a l a v s a a m e -
-iška delegacija, k i p o s r e d u j e m e d o b e m a 
•.'.rankama, d a p r i o b č i P a š i č u in T r u m b i ć u , na-
čelnikoma j u g o s l o v a n s k e d e l e g a c i j e , n a m e r a -
vani n a č r t z a r e š i t e v r e š k e g a v p r a š a n j a . P o 
tem n a č r t u bi — k a k o r p r a v i » D a i l y M a i l « — 
pripadlo n e o d v i s n i r e š k i d r ž a v i v e l i k o v e č 
ozemlja, k a k o r je d o s l e j d o l o č e n o . T o o z e m l j e 
bi secalo na v z h o d u d o B a k r a , n a z a p a d u do 
nove italijanske meje, k i gre č e z U č k o , n a se-
veru do šentpeterske p o s t a j e n a ž e l e z n i š k i 
progi Reka— L j u b l j a n a , a n a jugu b i »padal v 
to državo tudi o t o k K r k . J u g o s l o v a n i s o se 
pokazali n e z a d o v o l j n i s tem n a č r t o m , k e r bi 
po njem bilo v k l j u č e n o v n o v o d r f a v o še v e č 
Jugoslovanov in k e r b i Ital i j i p r i p e d l i n a j v a ž -
nejši dalmatinski o t o k i , v s l e d č e s a r b i b i l ome-
jen s v o b o d e n d o h o d do m o r j a . 

P A R I Z , 31 . »Matin« p i š e : K e r je W i ! s o n 
podpisal d o g o v o r a g l e d e j a d r a n s k e g a v p r a -
šanja, k i so jim g l a v n e č r t e ž e z n a n e , se je na-
dejati. da se p o s l u ž i s v o j e a v t o r i t e t e v to, da 
jih podpišejo vs i . V i ta l i jansk ih k r o g i h — n a -
daljuje »Matin« — i z j a v l j a j o , da s o ti d o g o -
vori minimum, k i se ne da v e č skrč i t i , in ž e l e 
celo, da se s v o b o d n o m e s t o R e k a do loč i n a 
bolj s k r č e n e m o z e m l j u . 

»Exce ls ior* p r a v i : N a p o v e d a n a r e š i t e v ja-
d r a n s k e g a p r o b l e m a z a d o b i v a v s a k d a n b o l j 
na terenu. Že s e s t a v l j e n o b e s e d i l o je b i l o pr i -

P O D L I S T E K 

R o s e M i r y . 

I v o Vojnović. — P r e v e d e l M. C — « . 

P r i d i t e z v e č e r v o p e r o — je o d g o v o r i l a ne-
z n a n k a . P e t a l o ž a nad p r i z e m l j e m . — A l i — 
a proposf U l j u d n o s t z a u l judnost i P o t e g n i l a je 
i z z a p r t e k n j i g e v i z i t k o in jo p o n u d i l a grofu. 

Voilal — je r e k l a z a p r š i v r a t i c a . K o č i j a je 
o d h i t e l a p o p r e j , n e g o je m o g e l m l a d e n i č k a j 
o d g o v o r i t i . N a v iz i tn ic i je b i lo z d e b e l i m i čr-
k a m i n a t i s n e n o k r a t k o , a t u j e i m e : Rose 
M e r j . G r o f je p r i v z d i g n i l glavo, k o je k o č i j a 
ž e izgini la . 

Rose M e r y ? . . . je š e p n i l m l a d e n i č , n a p o t i v -
ši se prot i Opemringu . , . F r a n c o z i n j a ? — in 
v r t e l je med prst i o k u s n o n j e n o k a r t i c o . 

IL 
V s a k d a n j e v e l e m e s t n o ž i v l j e n j e , v k a t e r e m 

se v r s t e pr izor i in l judje , v e d n o isti od dne do 
dne , s t o k r a t p o z d r a v l j a m , ne nudi b l a z i r a n e m u 
p o h a j k o v a l c u v e l i k i h m e s t n i k a k e p r a v e na-
klade, a še manje iznenađenja. O n o , k a r deluje 

občeno Pichonu, Lansingu in Balfourju ter je 
bilo predmetom izmenjave preliminarnih na-
ziranj z jugoslovanskimi delegati. 

»Petit Parisien« piše: Wilson je razložil ju-
goslovanskim delegatom besedilo posredoval-
nega predloga, do katerega so došli. Pravi, da 
more vnovič zatrditi, da je vprašanje dobro 
upotjeno. 

Glasom informacij, ki jih je prejela agencija 
Hawas iz italijanskih krogov, bi bilo prenaglje-
no, ako bi rekli, da je Orlando že definitivno 
potrdil kakršnemukoli dogovoru o jadranskem 
vprašanju. V resnici smo zelo blizu rešitve, ali 
pogajanja v svetu četvorice niso še končana. 
Svet jih bo moral nadaljevati v prihodnji seji 
in šele potem, ko bodo zaključena« bo Wilson 
posredoval, pri Jugoslovanih. 

Smrtonosna rešitev. 
Včerajšnja »Nazione« objavlja pod tem na-

slovom članek, ki se začenja tako-le: s-Vesti, 
ki prihajajo iz Pariza, niso dobre: reklo bi se, 
da nas navdaja optimizem, ki presega meje 
pretiravanja, če bi izjavljali, da se zadovolju-
jemo s tisto rešitvijo, katero imenujejo »mo-
gočo Reka avtonomna in glavno mesto vmes-
ne državice s sedmimi desetinami slovanskega 
prebivalstva. Vsa poroštva, ki jih je mogla 
obljubiti takoimenovana Zveza narodov, ne bi 
mogle rešiti italijanstva mesta Reke in pre-
prečiti, da ne bi bile smrtno zadete koristi Ita-
lije v Adriji. Ta takoimenovana »mogoča« re-
šitev je izrecno smrtonosna rešitev, ki si so jo 
izmislili na onem zlonosnem sestanku v Pa-
rizu, za katerega se zdi, da hoče še prekašati 
dunajskega v ustvarjanju položajev, ki priprav-
ljajo nove vojne.* 

Na koncu članka objavlja »Nazione« brzo-
javko, ki jo je postala tržaška trgovinska in 
obrtna zbornica itaBfeaskenru ministrskemu 
predsedniku ter mmietroma Colosimu in Ciuf-
felliju. Brzojavka se glasi: 

»Vesti, ki so se raznesle o rešitvi jadran-
s k e g a vprašanja, so pobudile po vsem mestu 
bojazan in prepast Prepast zaradi žalostne 
bodočnosti, ki se kaže za Trst, če bi morala 
R e k a , danes najljubijenejaa sestra, odtrgana od 
Italije, postati ju! ri kruta tekmica, napenjajoča 
v s e svoje sile v škodo Trsta in Italije. Trst z 
v s e m i s v o j i m i mo^p&simi in krepkimi energi-
jami kapitala, in dela bi bil obnemogel, 
oropan v s e svoye c&sfpnzije, o kateri je podal 
brezdvomno srajce dokaze, prisiljen v zaje-
d?isko življenje v hrame drugih italijanskih 
pristanišč. V veliki bojazni prosimo torej Vašo 
ekscelenco, da bi se ta vest nemudoma prekli-
cala, da se tako vrne mestu mir, ki ga nujno 
potrebuje v tem času gospodarskega propada 
in se reši strahovite tesnobe, v kateri živi in 
trpi.« 

Jugoslovanski protipredlog za rešitev reškega 
vprašanja. 

»Corriera della Sera« brzojavljajo iz Pariza 
31. m. m.: Danes zjutraj je predložila jugoslo-
vanska delegacija ameriškim delegatom dolg 
memorijal o kompromisnem načrtu za rešitev 
jadranskega vprašanja. To je baje pravi proti-
načrt, absurdnega značaja, kakor so se izrazili 
sami Amerikanci, ki so največ branili jugoslo-
vansko stvar — piše zgoraj omenjeni list. V 
dolgi seji v hotelu Coillom, ki sta jo obdržavala 
Trumbić in Pašič niso mogli pregovoriti Jugo-
slovanov, da bi zavzeli pomirljivejše stališče; 
Jugoslovani so vztrajali pri svojih protipred-
logih. Zahtevali so, kakor se govori, da se re-
ška svobodna država podvrže za tri leta Zvezi 
narodov; po tem roku bi se morala podvreči 
jugoslovanski upravi. 

Gotovo je, da je ta nespameten čin Jugoslo-
vanov — nadaljuje Corriercv poročevalec — 
provzročil, po dokazih spravljivosti s strani 
italijanske delegacije, v amerikanskih krogih 
čut poparjenosti. Predsednik Wilson je zahte-
val čas, da zopet poizkusi, da bi Jugoslovane 
prepričal, toda ni izključeno, da opusti načrt, 
da bi dosegel njih pritrditev, če ostanejo še na-
dalje nespravljivi, ter imenuje četvorica komi-
sijo, ki ji da nalogo, da prouči tehnične načine 
kemprormsa. kateremu je Wilson v glavnem 
že pritrdil. 

Nemška delegacija zahtev* vrnitev vojnik 
ujetnikov. 

BAZEL, 31. Brzojavka iz oRcijelnega vira v 
Versaillesu pravi: Nemška delegacija je odgo-
vorila na noto Clemenceau-a glede vojnih 
ujetnikov, izrazajoč svoje obžalovanje na tem, 
da so se zavezniki uprli proti ustanovitvi ko-
misije z nalogo, da zboljša položaj nemških voj-
nih ujetnikov in jim zagotovi stike z domovino. 

na tujca s čarom novosti in radovednosti, ubija 
poznavalca kot napev, ki se preveč ponavlja. 
Zato se nikdo ne lovi za pustolovstvi, in nikdo 
ne grabi tako po vsaki slamici novosti, po vsaki 
senci, pa bi bilo tudi najpriprosteje original-
nosti, kakor ti prenasičeni gtirmandi. 

Grof Bracski ni še spadal v vrsto takih — 
ali reči jo mogel že, da je sit dunajskega živ-
ljenja. 

Ko je v devetnajstem letu z jadranskega 
morja, iz kroga stare, napol propadle velikaške 
hiše, prišel v sijaj cesarske prestolnice, se je 
neizkušen vrgel v vihar besnega življenja. Vi -
har ga je zajel, ga zmešal, mu iztrgal vse, kar 
je bilo obvarovalo zavetje hiše očetove. V tem 
neizkušenem nežnem mladeniču je bilo vendar 
pritajevane moči: nekaj energičnega in odloč-
nega, kakor da mu je morski val učvrstil me-
hkobno narav. Boril se je z vsemi in vsakim. 
Često je v samoti polutemne sobe, lam nekje v 
četrtem nadstropju kake dolgočesne hiše 
skrit in osamljen plakal kot malo dete — si 
zakrival glavo izpod grla, da bi zadušil jok, 
ki mu je silil iz ust. Trpel je siromaštvo, gri-
zlo ga je poželjenje po uživanju, morila ga 

Delegacija vztraja pri svoji zahtevi« da se vsi 
vojni ujetniki brez vsake razlike, povrnejo v 
domovino, in to tem bolj, ker je nemška vlada 
posnela iz že priobčenih ji kazenskih list, da 
so bili ujetniki obsojeni v dolga leta kazni na 
svobodi, ker so zagrešili mala kršenja disci-
pline. Nemška delegacija odklanja energično 
trditev, da postopanje Nemčije z vojnimi ujet-
niki ne da primerjati s postopanjem zavezniš-
kih in pridruženih jim vlad. Nemčija se ne boji 
v tem pogledu sodbe sveta, in hoče vprašanje 
postopanja z vojnimi ujetniki podrediti sodbi 
komisije, sestavljene od nepristranskih nev-
tralcev. 

Zavezaikl ne sprejemajo omgih nemških not. 
PARIZ, 31. Ker je zapadel rok, dovoljen 

nemški delegaciji do minolega četrtka za izro-
čanje pripomb konferenci, so zavezniki — ka-
kor se trdi — sporočili, da odslej ne spreje-
majo več nikakih no L 

Brockđorff protestira proti miru casHJa. 
?*ARIZ, 31. Tajnik konference jo dovršil danes 

prevod nemškega protinačrta i « četvorica glava-
rjev vlad je začela popohidne s seznanjanjem z 
nacrtom. Protiprodloge, zbrano v svežnju 140 
strani, •povopremiia pismo desetih <đatitocratiranlh 
s'rani, kar je toliko, kolik'or dve koloni lista. Zdi 
se, da it'Ste -obe iistari iz istega tovora. Ni never-
jetno, da ie protipredioie sestavila via4a v Bero-
limi, pismo pa da je itz peresa grofa Brockdorifa. 
Pismo razpravlja o »vesrečah. ki fih mirovna oo-
gođba prisoja Nemčiji, ki tro (morala preirpllatti 
pravi režzii tiranije; nje vvaboda bo položena v 
roke komisij za vz^ostave, v kateri ne bo Nemčija 
niti casto^ana. a bodo nge (E ô-mtadje) oblasti na-
ravnost ogroroive; Nemčiji bc*?o ojvzeta vsa pre-
vozna sredstva živ* $ trjo vinskim br odo v jem, bo 
podrejena raz©od8č» zavesnikfTv. Narfašujoč ma -
čaj svetosti pogodb in obsojanje nasilne pogodbe, 
ustanovljene v XVUI;L veta, ter odOdanialoč po-
godbe narinjene ođ cesarske Homčije v Brest-Li-
tovsku in Bukarešti, zakiječuje pis-mn: »Mi "pre-
vzamemo »tiste obveze, o čcafrorih bomo cotovi, da 
Sb bodo mDgli držati, kajti na k-coou fconca bo 
nemški naro-d «tjsti, ki bo moral dati svojo odobri-
tev mirovni pogcdhl. 

Bo!fr.rska se proglaša ti nedo lžao . . . 
PARIZ , 31. Če zavezniki niso še mislili na 

mir z Bolgarsko, je pa Bolgarska mislila na mir 
z zavezniki. »Daily Mail« pripoveduje, da je v 
tem zadnjem času prišlo na mirovno konfe-
renco 5 dolgih not, ki sta jih pripravila bivši 
ministrski predsednik Gešov in ministrski po-
oblaščenec Tsokov. *Daily Mail« si ne more 
razjasniti, kako so te nete prišle na mirovno 
konferenco, ko vendar ni bila Bolgarska po-
vabljena, da izrazi svoje mnenje. Gotovo pa je, 
da so te note mojstrsko delo odvetniške spret-
nosti. Ne samo, da zaključujejo z dokazi, da 
je Bolgarska popolnoma nedolžna, temveč za-
htevajo tudi 2500 km* vzhodnega dela Stare 
Srbije ter Vranjo, Pirot, Knjaževac in Belo 
Palanko, kjer se nahaja okoli 360.000 prebi-
valcev. »Velika večina Bolgarov, zastopana po 
parlamentarni opoziciji, trdita Gešov in Tso-
kov, se je izrazila proti vstopu Bolgarske v 
vojno in sedanji kabinet je storil leta 1915. vse, 
kar je mogel, da bi preprečil, da se Bolgarska 
pridruži Nemčiji. Kakšna je torej razlika med 
Bolgari in Jugoslovani, med katerimi so Hrvati 
in Slovenci bili skozi 20 let zavezniki Nemčije, 
dočim so Bolgari bili nemški zavezniki samo 
3 leta? Ne zaslužijo torej Bolgari enako posto-
panje kakor Jugoslovani? 

(Ali je sploh potrebno odgovoriti? Ve li 
Gešov ali tisti, ki je to neslanost napisal« koliko 
Slovencev in Hrvatov se je prostovoljno borilo 
9 Srbi proti Bolgarom, ki so se v Srbiji hujše 
obnašali od samih Nemcev? Op. ur.) 

11 JUGOSLAVIJE. 
Afig!eško - asterikar.sk i Intorecl v Jttgeelavtji. 
3ŠEKA, 30. Iz Beograda se javija, da ee v Ame-

riki U3ta&avi>a »America«-VougcsJave Contpa;iy-i. 
na Aagtešfcesn <pa «British-Ycti2os!ave Gorr»p:uvyci. 
Obema društvoma je name« pospeševale t;go-
vrnskšh zvez tned Jitscslavijo, Ameriko In /n-
deJko. 

Bo i na Keroškssa. 
BAS-5L, 31. 'Bz CeBovca se poroSa: 36l t m. 

7 zvečer je v labutiskem odsekal sovralRik ropot 
začel na^adaiti in }e odbrl nase čete na črto. §t. 
Lambert in Efetendonf, Smarjeta, Št Pavel {vse v 
Labu-ćski -dotni). Preko te točke je wa$e ironta 
ob Dravi ncLz^remenieiia vse do Mareabarga in 
od tam do sorskih postočftak. 

Protest iz Pariza? 
BASEL, 31. Iz Celovca <pe poroča: NmreAii (nem-

ški) mifcticm odbor poroča: 
je 30. t. m. ob 3 zjutraj teteionirai, da mirovna 
konferenca v Parizu ni še sklenila ničesar rlc^ie 
po*redov2«t]a na KoroSkem. csač ara da je posflala v 
BHs-rad eneiciono «ot», v amisiu tcetere se ma-
rajo â -bsfee in slovenske čete -vttdržatt vsakega 
sovraŽBesra dejanja i » ee morajo takoj umeTcn?« 
čez. ineio, iakor jo je dotočila premiroa »otodua. 

|el 

samota, tujinstvo — pekla ga je ve»t razuzdane 
in nekoristne mladosti. — V »e ga je stiskalo 
okolo vratu. Al i — solze niso ostavljale sledi 
na belem obrazu. Po vsaki borbi se )e vepel 
m očne ji, trii, nego je bil poprej. Ljubil je svojo 
mater. 

Mati — žena ki je v žalni Obleki vdove mo-
lila in se žrtvovala, da bi sin, nosilec velikega 
imena, oživel »stare dni s rodbine Branskega 
— ga je rešila iz kala. Misel nanjo je bila želo, 
ostro ali presladko. 

To žalostno samo van je ni trajalo dolgo. 
S pomočjo komornika grofa L . . ^ sorodnika 

z materine strani, ki je bil pridodeljen cesarski 
hiši, je po letu dni priprave, sosebno radi nem-
škega jezika, vstopil kot pravnik v konzularni 
tečaj Terezijanuma. To je bil oddušek v živ-
ljenju mladeniča. Čutil je, da je položil nogo na 
stopnice, ki vodijo navzgor. Tudi rodbinske 
razmere so se zboljšale s smrtjo deda* ki je 
zapustil ljubljenemu vnuku lepo imetje. —- Od 
tedaj je začelo pravo svetovno življenje mla-
dega grofa. 

Ko ga je sorodnik uvedel v nekatere salone 
dunajske aristokracije, je postajal polagoma 

Francoske spletke v JusoslavIJL 
TRST, 1. Pod tem naslovom poroča tržaška 

»Era Nuova«: Iz najzanesljivejšega vira smo pre-
jeli zeio važne informacije, za katere se ni bati, da 
bi jih (keo nroeel o?c=rcči. Tc Informacije govore o 
dalekosežnih vojaSkih s^crkah, ki jih je zasnovala 
francoska vlada v Jugoslaviji. 

Znano je, da Je francoska orijentska armada 
razpolagala z ob H ni m artilerijskim materijalom. 
Sedaj je ta materijal Francoska odstopila Srbiji. 
Pole« tega pa se tpuSke francoskih vojaJkov orilcnt-
ske armade, tkakcT se ti postopno odpuščajo iz 
vojske, pošiljalo v Srbijo. S tem fra-ncoskim -ma-
terija-tom izvaja redna srbska armada, ne pa ne-
obstoječa iegoslofvan^a vojska, kakor bi se rado 
aatvezJo, ievava sovražnosti iproti avsirtjsikim 
Nemcem n»a Koroškem, z namenom, da bi zasetcTaj 
pretrgala četo i-tallj a irskega prometa z iNemško 
Atvst-rijo in Češko in jo potem za vedno podredila 
jugostovašemu na-dzorstvu. Iti te dni so se kon-
centrirale srbske, ne pa jvgosdc/vTaniske <iivizije, s 
francoskim orožjem, v bVižini Ljubljane. 

Da gre Vključno ea Srbe, ne pa za Jugoslova-
ne, dokazuje UKli dejstvo, tla hrvatske čete, ki so 
jfh poklicali pod ccožie Srbi, nočejo siužiti, saj 
se na Ogrskem niso hcteie boriti in se tudi niso 
hotele na Koroškem, in so jih v Zagrebu morali 
nadomestiti. Ker pa jtb niso mogii nadomestiti s 
srbskimi pcV'ci, s b^tccimi so hoteli razpolagati 
drugje, so Jih nafcJomeslili <s francoskimi -polki 

Na <a tučio c*>tTjuje de?stva vest o tajnem vo-
jaškem -dogo-vorn, sklenjeoem med Francosko in 
Jugoslavijo, ki v resnici tis.l ni treba vprašati po 
pojasnilih, yroli fcormi so naper)ene te sple'Jke.« 

Griko-Jugosiovaaska zveza proti Italiji? 
ZAGREB, 29. »Jutranji List« poroča 27. t. m. iz 

A-ten: Urški listi javija jo, da se je sk>Ieniia z vaza 
med Grško an .higcalavifo, ter zahtevajo, da se 
pretpreči svi jest i : o v Valone Ita-iijL (»Era Nuova«.) 

IZ GRČJJE. 
RIM, 3t. se Je raznesla vest, da so Grki 

zasedi! A^jVi, mesto, i:f se nahaja na ž-elc^miflki 
prosi Smirna—Bu-pdna, v rodt»vi'toi ro-endereški 
dolini. V oiic?;eIn£h grškib fcrogih so oelo zago-
ta-vtoali, da so Grki zase-cSi tnidi Ašvalak, severno 
od Smirne, nasproti otoku MitSenl. Gnki name 
ravajo baje zasesti ves smirnski vilajet z važnim 
mestom Ms-goezijo ob železniški progi Smirna— 
Ažuin—Karahisar. Grki n-ameravajo zasesti hrdi 
ozadje, toda zavemKke so j-im pcslale pro-
test proti temu, da TO nekatere 8crc;e z vojaSco 
sik> zasedli, brez -privoljenja zavemikov. Zavez-
niki pozivajo igršfco vlado, da takoj irstavi vsako 
prodiranje ia da se omeji na zasedbo S mirne. 

IZ NEMČIJE. 
Pruska na r eke skupščina proti se?ara*isti£aim 

tendeacaai pokrajini ob Remi. 
•BASEL, 31 Iz Beroiina javljajo: Pruska narodna 

•skupščina je razpravljala v sredo o interpelacijah 
raznih s6ra.uk glede razgovorov raznih oseb ipo-
renstkHi z generalom Mongrcom o usta>ui>v.wi 
vmesne <Vžave ob Reau pod zaščito Zveze na-
rodov. NaČelni&t strank so izjavili, da porer«ka 
pokratfna pntoada oaTočl>i:vo k Prusrji hi nemški 
republ-jki. Neki sociial. «ovcm2-c neo.f/iaijak je 
naglašal med <b*igkn, da. dê â -s3vi razred oJfoCsro 
obso>a se-paratističsia sibaitfa. Prr-clboJeiik pruskega 
mini-strškega sveta Hirscb ;e izjav)! — v na?»crot;iu 
z vesta*, ki jih šir-io interesirani lorogi — ne vla-
da »Mtrlke repobliii-e. no ruska vlada oe veste n:č 
o ka<k:ti razge-vorih, stremečih za tfeot, da bi se iz 
porensfcih cvemeK ustaaovila (nova nevtralna dr-
žava, o»3 Zvrae narodov. Hirscn Je iz-
jav i zak&aucr-oč, da vlada upc-trebi vsa sredstva, 
ki so jej na r»apc42i2o. troti činom, ki jih obsoia 
vse flrebivatefvo. 

(Dopis) 
Kakor ima vsak človek pravico do življenja, 

tako jo ima tudi vsaka družba. Človek ne živi 
samoten, temveč z ljudini v družbi. Da se bije 
v družbi boj med gospodarsko močnejšimi, ki 
bi radi lepo živeli na račun slabejjih, ki se ho-
čejo tega izkoriščanja otresli, tega ne bo nihče 
tajil. Toda poleg čisto želodčnih potreb ima 
človek ša cruee nič manj važne potrebe in ide-
ale, ki jih hoče imeti tudi uresničene. In ti ide-
ali, ki so narodova svoboda in neodvisnost, se 
dajo doseči le, če se ustvari — kljub danes si 
še nasprotujočim interesom obeh glavnih slo-
jev družbe — primerna oblika za skupno živ-
ljenje. To obliko heče ustvariti aarodai soci-
jalizeoa, kakor ga pojmujemo mL 

Naroeni socijalizem ne z^nikuje naravnosti 
različnih slojev; zanikuje le potrebnost izko-
riS£axja. Izkoriščanja velja naš boj, ki ima za 
cilj iztrefcljcne revščine in ustanovitev takih 
življenckih pogojev, da se bomo mo^Ii tudi mi 
— danes še izkoriščani — veseliti življenja. 
Pri tem beju nam pa bo poleg naših slojnih 
interesov vedno pred očmi, da smo del na-
roda, ki sedaj bolj kot kedaj preje rabi vseh 
svojih sinov za srečen razvoj. Naj grozi do-
biti boj za dosego lepšega in svetlejšega živ-
ljenja še take oblike, nikdar ne bomo poza-
bili, da potrebuje naš narod, 

eden najpriljubljenejih članov mladega sveta. 
Njegova krasna vnanjost, inteligenten razgo-
vor, a vrbu vsega okretnost in odločnost, pri-
rojena Človeku, ki se je od prve mladosti boril 
z življenjem — vse to mu je odprlo mnoga.vrata 
rafiniranega in ekskluzivnega dunajskega high-
Iife. Mladenič se je zabaval, ali ob, enem je ludi 
pazno motril. Vedel je dobro, da svet potrebuje 
gotovih ljudi, ki mu znajo tudi z rokavicami 
nategniti uzdo. Laskanje dvorjanov, intrige 
strank, bebljanje velikih dam, malenkostne 
borbe za šope cvetja in pahljačami: vse to je 
opazoval s svojim trudnim, a vendar ostrim 
pogledom. V tej šoli družbine rutine mu je često 
zastajalo srce. Mnogo se je besedičilo o lju-
bavnih dogodkih nove »zvezde« aristokratskih 
salonov; še bolj se je na skrivnem šepetalo o 
mladi kneginji M. —, soprogi nekega avstrij-
skega diplomata, ki ni znala in ni hotela pred 
zlobnim občinstvom svojih krogov skrivati 
strastne simpatije, ki je vsplamtela v njej za 
»primorskega grofa«, kakor so ga nazivali v 
družbi. Mnogi taki dogodki so ustvarjali okoli 
grofa Marka neko relativno znamenitost, tem 
bol^ ker se je povsod z nenavadno iskrenostjo. 

.„ *'« . V ' . ' * „ , ' - Y w _> . * sil v s e h 
svo j ih č l a n o v , b o g a t i h in i z k o r i š č a n i h . 

N a š e p r e p r i č a n j e je, da je narodnost takšna 
življenska sila, ki je ne uniči niti — v o s t a l e m 
n a r a v n i — boj med gospodarsko močnimi in 
gospodarsko izkoriščanimi slojL V e d n o bo 
n a š i d e a l d o h i o u r e j e n a , sreč i in n a p r e d k u 
svo j ih d r ž a v l j a n o v s l u ž e č a d r ž a v a . 

N e z a n i k a m o , da bi m o g l a i m e l i o d k r i t o -
s r č n a d e l a v s k a i n t e r n a c i j o n a l a b l a g o d e j e n 
v p l i v z a o d s t r a n j e n j e r e v š č i n e in b e d e i z k o -
r i ščanih s l o j e v , t o d a p r e p r i č a n i smo, d a more 
do t a k e i n t e r n a c i j o n a l e prit i le p o t o m d e l a z a 
nas, z a n a r o d , n a r o d n o s t in d r ž a v o . M e d n a -
r o d n e r a z m e r e so b i le do s e d a j in b o d o še na-
d a l j e v š tadi ju b o j a in t e k m o v a n j a . N a r o d in 
n j e g o v a d r ž a v a , k i brani s v o j e p r a v o , pri-
s p e v a k i z p o l n i t v i m e d n a r o d n e g a p r a v a in s 
t e m k i z b o l j š a n j u m e d n a r o d n i h o d n o š a j e v . 
N a r o d pa, k i s v o j i h p r a v i c n e brani i z v s e h 
svoj ih sil , k i s i He u s t v a r j a n a r o d n e k u l t u r e , 
ki m u n i mar , d a bi da l s v o j i n a r o d n o s t i v s e -
bino, t a k n a r o d p r i s p e v a k d e l i t v i n a r o d o v na 
g o s p o s k e in h l a p č e v s k e , t e d a j k a b s o l u t n o 
n e z d r a v e m u s o c i j a l n e m u p o j a v u . J a s n o je 
tore j , d a n e m o r e m o k r i č a t i : »Živela inter-
nacijonalaif« pr i t e m p a p o z a b l j a t i s v o j narod. 
I n t e r n a c i j o n a l a n a m ni p o m a g a l a k n a r o d n e m u 
o s v o b o j e n j u , p a n a m tudi z a n a p r e j ne b o nič 
p o m a g a l a , č e si s a m i ne b o m o . Z a t o s e z a n j o 
p r a v nič n e n a v d u š u j e m o ; " p o s e b n o , k e r v i-
dimo, da s e d a j p o vo jn i ni nič b o l j š a n e g o je 
b i l a p r e d v o j n o , in d a bi v njej — v i n t e r n a c i -
onal i — N e m c i š e v e d n o n a j r a j e k o m a n d i r a l i 
in jo i z r a b l j a l i z a s v o j e v i l j e m o v s k e n a m e n e . 

T o s o n a č e l a , k i s o z d r u ž e v a l a d o s l e j č l a n e 
v o r g a n i z a c i j o narodno m i s l e č e g a d e l a v s t v a , 
p o t e h n a č e l i h b o u r a v n a n o n a š e d e l o tudi v 
n a p r e j . B i l o je p r a v t e ž k o v z a č e t k u , k o je 
b i lo n a š e p o š t e n o miš l jenje z a s m e h o v a n o . 
T o d a v k l j u b v s e m o v i r a m , k i so se v č a s i h v i -
d e l e n e p r e m a g l j i v e , s m o s e z d r u ž e v a l i v s a m o -
z a t a j e v a n j u p r i č a k u j o č t r e n u t k a , k o b o m o 
l a h k o p o n o s n o s topi l i na p lan in si izsili l i pr i-
z n a n j e j a v n o s t i . 

V naših v r s t a h s o p r i p a d n i k i r a z n i h s v o -
b o d n i h p o k l i c e v . Pr i nas ni r a z l i k e , ne p r e z i -
r a n j a in z a n i č e v a n j a in tudi z a v i s t i ne. N a m 
j? d o b r o d o š e l v s a k , k i ima č u t z a s o c i j a l n o 
p r a v i č n o s t in v o l j o p o s e č i z a n j o v boj , pa n a j 
b o i z l j u d s k e š o l e a l i d o k t o r z u n i v e r z e . P r v i 
ni m a n j v r e d e n k o t z&unji, ta nič m a n j s o c i -
ja len k o t p r v i . 

N a š e o r g a n i z a c i j e p r e v e v a p r a v a o d k r i t o -
s r č n a d e m o k r a c i j a in s t r e m i m o z a tem, d a b o 
d e m o k r a c i j a v o d i l n o n a č e l o v v s e m j a v n e m 
ž i v l j e n j u . V s a k o m u r m o r a bit i m o ž n o , d a si 
u s t v a r i p o z i c i j o , k i o d g o v a r j a n j e g o v i m z m o ž -
nost im in delu. 

V i m e n u s o c i j a l n e p r a v i č n o s t i z a h t e v a m o , 
da s e i z v e d e n a c i o n a l i z a c i j a in s o c i j a l i z a c i j a 

"železnic, r u d n i k o v in v e l e i n d u s t r i j e . D e l a v -
s t v o m o r a bit i s o u d e l e ž e n o na d o b i č k u p r o -
d u k c i j e . E n k r a t z a v s e l e j m o r a bit i k o n e c , d a 
je d e l a v e c n a mi lost in n e m i l o s t i z r o č e n k a p i -
ta lu in p o d j e t n i š t v u . S m o z a d e l a v s k e z b o r n i c e 
?n d e l a v s k o z a u p n i š t v o . A g r a r n o v p r a š a n j e je 
reš i t i . Z e m l j o o n e m u , k i d e l a ! 

S o c i j a l n a z a k o n o d a j a m o r a jamčit i m o š k e -
mu, ž e n s k e m u in m l a d o s t n e m u d e l a v s t v u v s e 
p r a v i c e in v a r s t v o v m e z d n e m r a z m e r j u . V a r o -
v a t i g a m o r a tudi z a 3lučaj bo lezni , b r e z p o s e l -
nost i , i n v a l i d n o s t i in s tarost i . V o j n i m i n v a l i -
dom, v d o v a m in s i r o t a m je o m o g o č i t i ž i v l j e n -
slce p o g o j e z d r ž a v n i m i s r e d s t v i . 

N a š b o j mer i na p r i d o b i t e v p r a v i c b r e z p r a v -
nim in i z k o r i š č a n i m . Z a t o p o j d i t e z n a m i vsi 
oni, k i se č u t i t e z a p o s t a v l j e n e . L e m o g o č n e in 
s t r n j e n e v r s t e i z v e j u j e j o z m a g e ! Iz k r v i minol ih 
dni n a j v s k l i j e rod, k i se b o z a v e d a l s v o j e g a 
č l o v e č a n s t v a . V s i h o č e m o bit i s r e č n i in vs i 
h o č e m o ž i v e t i l P r i tein s e m o r a k o r i s t p o s a -
m e z n i k a ukloni t i p o t r e b a m splošnost i , k e r 
m o r a m o ž i v e t i v s i z a e n e g a in e d e n z a v s e ! 

v a s t l . 

Zguhlleto. Včeraj se je v bližini Konkonefa Iz-
gubila Iist-n-ca z <ma]Imo evoto denarja in raznimi 
važalmi listinami. Pošten naM:*</-Si naj si denar ob-
drži. a listine naj poSSje v naše arcdniitvo. 

Požar v pllsarn). Včeraj ob 8'40 >e izT>ruhml v 
irfsKirai reža i . Prihiteli so gasSci in vojaki, ki so 
požzr v 2 urah rpogasill. Z>sore!a k samo velika 
množina sena. ki se je nahajala tam v bJižjnL Sko-
da iznaša 100.000 Kr. 

Tatvina. Včeraj so ukradii Ivami Sfrnhl na 
pomeftu »Audace« listnico s 500 lir. Aretirali so 
nekega Viilma Trevisan, a Katice niso več na 
pri niem. 

Tatovi v sostllnL Včeraj »ponoči so oeznani ta-
tovi -udrli v gostilno Ivana Pečarja v iriici Marini 
n ukradli razivo stvari, r skupni vrednosti 3000 lir. 

p o n a š a l s s v o j o n a r o d n o s t j o in s v o j i m »siro-
m a š t v o m « . T a or ig ina lna p o i n t a v č lanu k o -
z m o p o l i t i č n e b l a z i r a n e d r u ž b e je b i l a p r e d m e -
tom r a z n e g a r a z g o v a r j a n j a . M n o g i so z g i b a l i 
z r a m e n i in sili l i s k o z i nos : pozaf — g o s p e so 
ga h v a l i l e , s a j je bi l on » n e k o l i k o d r u g a č e n od 
os ta l ih — s a m o s t a r e j i in resnej i v družbi so 
Š e p e t a l i : t a p r i d e d a l e č ! 

V z l i c u s p e h o m , s k a t e r i m i se je m o g e l p o -
našat i , m u je s a l o n s k o ž i v l j e n j e p o č e l o p o s t a -
jati z o p r n o . Izpivš i do dna čašo v e s e l j a in b r e z -
br ižnost i , je o b č u t i l n a v a d n o g r e n k o b o p r e -
s l a d k e jedi. D u n a j mu ni nudil nič v e č k r e p k e g a , 
n ič n o v e g a . V s e je p o z n a l ; z a n j e g a ni b i lo v e č 
niti »kulis« t i s tega v s i k d a r e n a k o s i j a j n e g a 
odra . P o č e n š i pri O r p h e u m u p a do b u r g t e a t r a 

je p o z n a l ime in ž i v l j e n j e v s a k e u m e t n i c e , 
v s a k e g a i g r a l c a ; n j e g o v i spomini so bili ž e 
p o d o b n i k a t a l o g u k a k e g a d u n a j s k e g a v o d i t e l j a . 
Ni bi lo p l e s a , d i r k e , s e j p o s l a n s k e z b o r n i c e , 
ki bi j im n e bi l p r i s o s t v o v a l , in l^jer ne bi bil 
m o g e l p o i m e n u n a š t e v a t i g l a s o v i t i h ljudi, p a 
c e l o tudi o b s k u r n i h č l a n o v »športa« in p a r l a -
m e n t a . 

(Dalje.) 
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Padec. Prane Apiller, star IS tet, stanujoč v 
ulici Ouerazjzi št. 3, Je padel in se zelo rzail fra 
desno roko. Na rešilni postaji &o mu jdali prvo 
pomoč. 

Ž e n s k i u e s t n i R . 

Kremenova nam je v »Edinosti« od 19. jnajnika 
napravila načrt, kako naj bi se uredila pravila po-
selskemu društvu, (ki nai> bo v prvi vrsti izobraže-
valno — bodi že pod tem ali drugim imenom. Da 
bo zanimanje za dnuštvo čim vece, treba neizogib-
no take sestave odbora, da boste v njem icLve -tre-
tjini služkinj, ki ne bi imele sajno posvetovalnega 
elasu, marveč, da bi jim bil vsškdar omogočen 
vpogled v notraa}o upravo društva. Vsaik stan po-
zna sam sebe in se zastopa najbolje in s tako 
uredbo bi bilo med dekdeti mnogo več zaupanja do 
organizacije. 

Prvi društveni namen bodi: pouk in izobrazba 
v gospodinjstvu in drugih, v to stroko spadajočih 
ddih. Ker pa društvo potrebuje prostorov, bi bilo 
najbolje, <La se združi z zavodom za brezposelne 
— v našem shičaju z zavodom sv. Nikolaja. Brez-
poselnim na potrebna taka podpoTa "kakor delavki, 
ki more hkratu izgubiti dela brez odpovedi, a ga 
potem ne more mesece najti takega v svojem 
okrožju, dočim je shižkinji zagertovijena Štirdnajst-
aii vsaj os:^ni2ie\na o<?«pove<i, talco, da v tem ča-
su, v marfo dni brezposelnosti more najti drago 
enako slu Jo o. Svetovati bi balo, da se v ta namen 
vzdržuje »GebeMca«, ka-moff naj .vlaga vsaka svoje 
male "prihranke, ki ji bodo prav prihajali v času 
brezposelnosti. Podobno je tudi v slučajih bolezni, 
ki so jim čnčustrij^ke detevke boH podvržene, nego 
služkinje; so pa že zato, ker imajo poslednje boii 
različna dela in čodnejo h-raco. Nad vse potrebna 
pa bi bila preskrba za starost in onemoglost. 

Kdo ne ve, v kakem siromaštvu, v kaki stfeH 
in pomati-kanju žive stare doshižene služkinje, ki 
ne dobivajo od nškjer nikake po-dpore. Prištedile 
so si nekaj, toda živSIenje je si!aio drago, na kar 
misli poprej le redkokatera. Priprosta dekleta re 
vedo oe-nHt vječnosti denarja, pripisujejo mu -večo 
vrednost. nogo jo ima, in dozdeva se jim, da "je že 
veliko, če imajo eden, dva ali trrtisoč lir prihran-
kov. Ne računajo pa. da, če bi porabiže za b-rano, 
stanovanje, ikniriavo, perilo in razne druge potreb-
ščine le tri lire dnevno (k*i je malo), bi porabile 
tisoč lir na leto. 

Zato .potrebujemo še druge2» druStva z večhni 
mesečoBmi prispevki. Izobraževalno truStvo z 
malimi prispevki ne bi moglo jxxipLrati starih čla-
nicr ker bo potrebovalo denarja za r2zna izobraže-
valna sredstva in za vzdrževanje društvenih pro-
storov. Preostanek naj bi se vlagal za •đdad, da 
si ustanovimo lasten cNaš docrr«. Potrebujemo 
društva z lastnimi pravili, ki naj bi se imenovalo 
»Žensko staroseno pocjpomo djuštvo«. Plačevaje 
naj bi se poljubno po razredih, kolikor katera ho-
če, vendar najmani eno fero mesečno. Ccm več bi 
plačevala, tem večo poiporo bi dobivala. Plače-
vaje bi laliko m-eaečoo sproti, a*i pa večo svo4o 
ertfcrat <za vselej. Članice bi se sprejemale do dobe 
60 let V dor^vo naj bi se spreiemaie vse žen-
ske osebe brez razlike poklica. Tudi po deželi, v 
trgih in vaseh, naj pi se nsfcooovile podražasice. 
A če to ne bi bilo možno, naj bi se sprejemale g*o-
samazre čianice. ki na* b» se javUe adi ustmenr 
ali piai>eno. Da bo sirilad močnejši, naj bi se spre-
jemale tudi č!-an;.oe drugih oarocitoosti. To idruštvo 
pa ne bi podperalo le starih odsluženih oseb, am-
pak tudi take, ki bi pre^od* j obnemogle in po-
stale trajno nesposobm za delo; a sledoiič tudi 
take, ki bi bile radi bolezni iveeposcbne ®c d<do. 
Tem bi se dajale začasne podpore za onemoglo?t. 

Slednjič iraj omenim še, da? se mi ime »Naša 
žena« Ka glasilo rdi nekako preresno, ikakor da br 
bč!o samo za žene, dočim bi ga črtalo največ de-
klet. Bolje bi odgovarralo ime »Ženski glasnik«, 
ali »Zensđti vestnik«. GlasSo naj bi biic pis«no čim 
pofiudne^e, brez nakita in tujk ter naj ba spreje-
malo tudi dojisc iz iuaiioc -veščih rok. 

Skala. 
m * • 

Skoro bororadM me odgovor t t . Krenrenovc. 
Nisem pričakovala toliko .pohvale, pač pa razume-
vanja. Slutila sem, oba ubiram pravo struno. Jn se-
daj. ko smo v teku, ne odnebajmo! Čeravno nas 
je še malo, •število bo gotovo rasdo, ker vzpod-
buda mora biti pr« va t e ra delu. Torej pogum! na 
poti k i3popdkr?evair«L 

Da se bomo še lepše razumevale, dovolite m: 
neznani prijateljici par opomb. Kar ena prezre, 
ujarrse druga in le dkupno delo bo snelo uspehov. 

Ja Sfcaia, pišete »o vzrokih neuspehov«. Prav 
dobro ste pogodili, izrečem pa naj -k dopisu neka: 

rnisii m <uverjena sem, da se boste strinjala z meno.; 
Pišete o ovirah pri ustanovitvi ženskih eru-

Stev. pa o pikrih in izbadljivih opazkah, ki zagre-
ne žer.sk2m vesdje do dela. Ravno to <je, kar mo-
ra ženska odpraviti, ako « e loti dela. Biti mora to-
ltko samosto^ia, toliko pogumna pri delovanju za 
splošne blagor, da se ne ustraši ne pikrih besed, 
ne ironlziranja s etrani moških. Ravno s tem po-
kai-ejo tisti moški, ki so plemeniti po dufru. kake 
razumevajo žensko bitje; ravno s tem, da jim pri-
znavajo zmožnosti in spoštujejo njega delovanje 
Tako jih nehote podpirajo pri delu. In možu bodi 
povedano, da se ženo pridobi najlažje na ta način, 
da jo spoštuje! Ne bo mu le žena. ne bo mu tako, 
nehote, in nevede, tudi sužnja. Ko bo stalo žen-
stvo na višku svojih čednosti, bo zahtevalo isto 
tudi od moške strani. In vračati se borao tako k 
srečnejšemu ia mEmejšenru življenju. 

Vračam se zopet k prejšitii opombi »ne bojmo 
se kritike«. Kdor se je ustraši, je suženj druzih, ta 
nima v oblasti samega sebe. Kritika, da zdrava 
krir&a, je zdravilo, ki odfpravlja nauake; a le pri 
Človeku, ki pot/na temeljito svojo notranjost m ne 
koketira e lastnim »jaz«. Le sJabiči s<e boje tuje 
sodbe. Adi kritika mora izvirati iz pravega spo-
znanja vsega dobrega In zlega, iepega In neie 
pega, in ne iz nevošljivosti mi zavisti. Ne oddaljtij-
mo se od resnice; vračajmo se zopet k njej in 
aspeh bo gotov. 

Dalje pravi g. Skala: »Ženska je preveč ne-
strpna in hoče veliko doseči v kratkem času, ki. 
ako ne vidi uspeha hitro, popusti vse.« Tu je dru-
gi trn, ki ga Je treba izdreti. Nestrpnost je veiika 
napaka največ žensk in vsled tega ne prkieio da-
leč. Omagajo \~sied kritike, vsJed neuspehov in 
— končano }e z vsemi dobrimi sklepi. 

2ena bodi vztrajna pri vseh delih, kf se jih lo-
fcuje. 2e vztrajnost pri domačih delih ^ duševno 
krepi; že tu naj se vadi one lepe čed*st i , ki jo 
privede do uspehov. Neuspehi so pri dehi za obči 
btegor le navidezni. Vsako dobro delo ima neka? 
baska, aiko tudi pade navidezno na nerodovitna 
Ha. Seveda, ako postaja ženska voditeljica ne 
rrpna pri teh navideznih neuspehih in vrže izmu-
čena puško v koruzo }e njen trud brezuspešen. 
Ravno tu naj bo vztrajna ona, 4ci je močna in na; 
ne čaka časti, hvaie in priznanja. Vodi naj jo le 
duh, ki hrepeni po zboljšanju človeštva, po po-
vratku k sreči. 

Pri premišljevanju današnjih razmer se človek 
oefftote ustraSi in vidi vse svoje ideale strte pret 
tvojimd nogami. A ne mislimo na to. Ako bo m»Cl 
le malo število sledilo našim opominom, bo dose-
ženo vendar nekaj; in zavest, da nismo delale za-
man. bo nam v najlepše plaćalo. 

Oa. Kremenova! Ponavljam Vaše misli: glefrno 
si iz oči v oči ia beseda bodi odu&rita. Zarnlmo z 

novimi praktrčmmd evangelji! In kdor mm hoC« 
slediti, deieieo bo lepše in svitlejše bocoč»om*. 

Gizda Ferlaačič-Beiinger. • • • 

Na} pesežemo tn tudi sni v debato, -Id se Je ne-
navadno razmahnila. In izpregovorftl hočemo od-
krito, iskreno besedo, čeprav bo morda nekeiiko 
diistonirala od vodSnega motiva v te} razpravi —-
posebno gleiie poselskejra vprašanja. Kdor se trudi 
za organizacijo Ln vzgojo te kategorije našega žcu-
stva, si nadevlje lepo, hvalevredno, a tudi težavno 
in zelo kočljivo naicgo. Namen je, da dobi ta ka-
tegorija zaščite in varstva nje pravic, je terej to 
deJ splošnega sccijalnega vprašanja. Tem veče po-
membnosti je, da tisti, ki so si naddli aili nadele te 
naloge, ne zsreše pravi poti, da ne padejo v tisti 
greh, ki smo ga očitali nekiaj naši socijalni demo-
kraciji. Očitali smo ji — in razsodni nje voditelji 
so v privatnih razgovorih iojaino priznavali opra-
vičenost naših očitkov — da vrši svojo naiogo 
enostransko: ida govori iprrstašem 'le o njih pravi-
cah, a veJiko premalo o njih — dolžnostih, da je 
nje dedo preveč propagaradđiko ki premalo vzgoje-
valno. V ta gjreh ne stne^o paeti tista, ki hočejo 
organizirati naše deJavsk© žensivo. Ko čitamo 
vs<e te, s toliko vnemo pisane razprave iz peresa 
naših žensk, se često ne moremo odtezatl vtisfcu, 
da se postavljajo na stališče, kakor da so elužkinje 
usmiljenja vredne žrtve izkoriščevanja, a vse go-
spodinje krute izkoriščevaike, bre*obz*»a n«>ram 
služkinjam, in morda oao psrarrt hijc2»c- O — ne 
tajimo — je tudi takih, mord* celo precei. Niso 
pa vse, fcakor ta?di niso vce »luJHdnje same svet-
nice. Na tako ©taiišče se taščitnioe posetetva ne 
smejo postavljati: ne le zato, ter bi bilo krivično, 
ampak in posebno še *udi zato, ker bi bilo ne-
varno za skržkraje sacne, ker bi j2h to zavajalo na 
krive potL Lepo, važno defo je, če govoriš po-
sestvu: zavedaj se svojega človešlkega dostojan-
stva, zahtervaj svojih pravic, zahtevaj, da bo tndi 
tvoj socijaden .pofežaj prrmeren, zahtevaj socrjaJ»e 
in gospodarske pravičjnositi taxii za svoj stan; ali 
govoriti *m morate tudi: ne zahtevajte le, ampak 
tudi dajajte! Le tedaj, če bosti pravilni vedenje 
gospodinje m siužkaije, pride razmerje, ki bo za-
dovoljivo in koristno za obe ©trani! In — pra-
vično! Vzpodbujajte poseisbvo k zavednosti, a go-
vorite mu tudi o dolžnostih! Z vsem drugim, /kar 
stremi po zasiguranru prlmemega položaja posel-
stva, v sedanjosti, ko sStržijo, in v bodočnoMi, ko 
jim opešajo moči, se, seveda, strinjamo popoiix>-
ma, in bo itai list na razpolago aa taka p?=meaita 
stremljenji. Urcdaiitvo. 

R a z n e s e f J , 
Čudovita suknja, Ljudevit Frfda, rOl. I 1® » v 

Frankobrodu je precej man pisatelj komičnih del. 
Leta 1914. je bil ve l^ oboževalec Viljema 1L, če-
ravno pa je T svoji satiri »Talismanu«, I. 1SP3 
še precej ošvrknil. V tej satiri opisuj« fukia urmi-
šljenega ciprskega kraJja, ki bi bil hotel rea vsak 
način videti • srce svojih podanikov. In giej! Ne-
kega dne >e prišel k njemu popotnik Omar ter mu 
ponudil čudovito suknjo, ki ima v sebi moč, da 
ostane nevidna oeunrnežem in zlobnežem, a se 
prikaže v vsej svoji lepoti pravične ž cm in modre-
cem. Toda giej čuda! Suknja je ostala nevidaa 
tudi kraljn, (ker so mu namreč pokazali prazea 
obešrJnikJ. Tode kralj se je, da «e ne bi zdel ne-
umen in zloben, kazal ugodne presenačmega, ter 
}e misli da ima • resnico na »ebi sukajo, čeravno 
je bil v sraka ia spccnjih hlača*. Ko ie tralj ieJ 
pod baldahinom po mesta, so se val dvortaniki Iz 
istega vzroka kazali zableščea«. Samo aeka pre-
prosta deklica se je drznila iriavtti, da }c kmlj v 
spodnjih hlačah, ter je prepričala o tem množic«. 
Kralj se je pa aa to razburi, klicah osebno Boga 
ter kričal: Ponavljam vam: aeijajao suknjo no&ia. 
in če je ne morete vsi večno vkieti, — iai, *aš 
gospod, vam ukazuiem, da jo morate videti.. * 
Toda deklica nadaljuje resno: »Kaj bočel: ne mo-
rem videti, ponavljam, tvoje suknje. Ali se moreš 
radi tega razburjati?... H ostaneš vedno veliki 
gospod nas vseh, kralj . . . čeravno T spodnjih 
hlačah!« — Sledili so zapori, obsodbe, vstaja mno-
žice, doktor ni krali začutil, da mu je mraz, za-
hteval suknjo, in se prepričal da je nag. . . Stwar 
je končala tako, da je odpustil sleparju, ker mu je 
leta s svojo prevaro odprl oči nad prilizovale! 
Radi te satire se je WHim SL zelo jezil 

Lov na gazele v MezopGtaniijL Angleški časniki 
v Mezopotamiji so vpetjali čuden lov na gazele: 
lcevijo iiii v av4omotw'ih- Skupine dveh do treh 
častnikov, oborož.enih s puškami, prodirajo po pu-
ščavi proti Eufrate, pa se že po kratkem času 
povrnejo s plenom. Navadno lovijo rajši samce, 
ker je iov na lete interes?jnu>e>4i: samci se nam-
reč ne dajo tafco lahko <u}eti kakor samice. Med 
Eufratom in Tigrisom je tafco veliko gazel, da se 
že kratek lov, ki traja samo 20 mi«ut. gotovo iz-
plača. V kako velikih čredah se klatijo gazele po 
puščavi, se lahko vidi kz tele dogodbice: Neki an-
gleški letalec je nekoč javH, da predirajo velikan-
ski sovražni roji iz Samare proti angleškim po-
stojankam. Nato so dobile 2 topniške brigade in 
1 koni-eniška brigadia povelje, da prodirajo proti 
sovražniku. Boj pa ni bil hud, kajti sovražnik Je 
takoj zbežal na vse strani: domnevni sovražniki 
so bile namreč velikanske množjie — ga^el. Bli-
zu perzijske meje lovijo tudi menHede, toda teh le 
ni veliko. Levi so pa, na veliko žaioe* drznili an-
gleških »siportsnianov« popotnoma izginili iz Meao-
potamaje. 

»Zemeljski raj.« »Journal« opisoje zemeljski raj« 
Zveze narodov, ki se nahaja 6 km daleč od Že-
neve, in -se imenuje Creua-de-Genthod. To je 
velikanski, zelo miren park, poln starih košatih 
dreves, na katerih prepevajo tičji zbori. Odet Je 
ta park z zele-no travo, pretkano z zlaticami, a 
arak Ve pota Išiijmih dišav. Obal čisrtega in leske-
ta jočega jezera je posuta * belimi lilijami, ki so 
podobne velikemu* lepemu biseru in imajo na-
sproti bJesteče, bele vrhove Monte Bianca. Blizu 
obali se dvigajo tri ponosne palače, ki bodo sve-
tovna prestolnica: prva bo mednaroden parla-
ment, druga bo najvišje razsodišče, a tretja bo 
mednarodna deiovna zbornica. Tam dalje, v go-
stem parku, so trije majhni gradovi, tri vile v či-
stem slogu XVIII. stoletja, v ikaterih bodo stano-
vali delegati. Na nekem nizkem griču se bodo 
dvigali stoJpi presilne radiotelegrafske postaje. — 
Vse to pa stane 12 milijonov ivicarakib ali pa 15 
milijonov francoskih frankov. 

Moderna Turkinja. Mnogoženstvo, kJ je bilo v 
Turčiji tako v navadi, prihaja bolj in bolj v pro-
šlost. Od tisoč Turkov je komaj eden, ki se drži 
te navade. Povprečno živi danes Turek z eno ženo. 
»Harem« pomeni danes toliko, kakor dom. Da-
našnji položaj moderne Turkinje je najboljši izraz 
njene vztrajne in tihe borbe proti starim navadam. 
S spretnostjo In umetnostjo, ki je prirojena vsem 
Mlado-Turkom, je vodila tudi ona težak boj. — 
Evropejko je zagnal v boj brezpraven položaj, v 
katerem se je nahajala ona In njeno dete, ako niso 
imeli zaščite moža in njegovo ime. Teh vprašanj 
Turkinja ni poznala. Duševna nujnost jo je na-
gnila, da pretrga ves s vsemi tradfcrjami. Evro-
pejke. ki so bile kot vzgojiteljice v haremih so 
hvalile njih visoko inteligenco, naglo razumevanje 
:n željo za znanjem. — Danes je mnogo turških 
gospodinjskih društev, ki se bavijo z odgojo ln 
znanjem. Turkinja zahteva več svobode, in do-
kazala je, da se da doseči s spretnostjo silno mno 
so. V hiši in na potovanju se oblači Turkinja po 

civrops)ci modi In to selo okusno. Samo če gre na 
turško clico, se aadrgne s kopreno ali »bašlikom«. 
V svojem donui sprejema posete. Družb in zabav, 
kateri je polna ostala Evropa, ona ne pozna in 
ne hrepeni po ajik. — Turkinja je -tudi rodoljubna. 
Pri rdečem poiuroesecn je zaposlena kot postrež-
nlca. Omer Bemin paša jih je bil zbral lepo število 
in jih je vzgojil v ta namen. One so ko poslrež-
nice zelo tihe, požrtvovalne in dobre. Imajo ši-
roke, bele balje, na prsik rdeč polumcsec, a z gla-
ve na ledja se jim spušča velika bela koprena. 
Obraz je odkrit Moderne Turkinje služijo tudi 
kot uradnice. Mlado-Turki se ponašajo tudi s pe-
snico Chalido Edib. V šolo je hodila v Skadru. 
Njene pesmi so zelo živahne in bogate občutja. 

Zanimiv obisk. V zadnjih svojih letih je dobil 
Goethe toliko obiskov, da je bil že kar nevoljen in 
je z obiskovalci le malo govoril, samo da so preje 
odšli. Nekega dne mu naznanijo obisk potujočega 
Angleža. Ravno Angležev se je pa Goethe najbolj 
bal, veded je že iz skušnje, da vsako njegovo be-
sedo zapišejo in jo potem dajo natisniti. Namenil 
se je torej, da bo de prav malo govoril in kolikor-
mogoče le o vsakdanjih stvareh. Anglež pride, 
Goethe ga pozdravi, a ne zine besedice; Anglež 
se priklati, pa tudi molči. Goethe pokaže z roko 
na stol v znamenje, naj se obiskovalec vsede; An-
glež se vsede, pa je zopet tiho, brezdvoinno pri-
čakujoč, da bo Goethe začel govoriti. Pet minut 
je pr«Ukl« v najglobljem motku, potem pa Goethe 
vstaa« in naraaai s tem nememu gostu, da je obisk 
pri kraja. Ko j« spremljal Angleža skozi predsobo, 
se je pa vendar malo kesal, pokaže na mraraoraat 
kip in T«Če: •Valter Scott!« — »Je mrtev!« se od-
reže Aaeiai in odide. Tako se je končal ta najza-
nimivejši obisk pri Goetheju, kakor ga imenuje 
sam. 

Inrarrta vrata papig. Leta 1810 so odkrili »a 
otok« Maoquaril, 900 km od južne obale na Novi 
Zelandiji novo vrsto papig, ki je do tedaj niso po-
znali in ki so živel« T velikem številu po vsem 
otoku. Od tega rodn ptičev so bile te papige po-
redne najbolj. Nekaj so jih prinesli v Sidney, kjer 
tudi v ujetništvu niso izgubile svoje živahnosti. 
Po novih raziskovanjih, je ta vrsta papig izumrla 
popolnoma. Pravijo, da so jih iztrebile mačke, ki 
so prišle na ladijah v ta kraj. Mačke niso dobile 
tn drug« hrane, zato so se zadovoljile z ubogimi 
papigami, ki se niso mogle braniti 

Gay — Lnssac je bil znan francoski učenjak. Ko 
jc bil Strassburg prvič pod francosko vlado, se je 
imenovala ena izmed ulic v tem imenom. Ko so 
pa prišli v StrasibuTg Nemci, je dobila posebna 
komisija nalog, da izprcTnena vsa imena ulic v 
nemJka imena, a da ohranijo prvotni trancoski po-
men. Uradnik, ki je sprejel to nalogo, je razumel 
ukaz doslovno — po nemški navadi — ln izpreme-
nil ulico Gay vesel«) — Lussacovo v »Lusti^-
Lassaccasse«. Zdaj so Strassburžani zopet spreme-
nili ima, prej p« so ovekovečiii nemčko modrost 
s tem, da so napis iotcgraiiralL 

Stsferl H a M e i « . Pred veliki morski zaliv, t 
katerem so m zgrinjale starodavne kulture, ki je 
videl prepad okorenelega rimljanstva, je položila 
narava ozek nhod, obdan od vseh strani od skal. 
V časifc, ki so izginiti • temo in medo preteklo-
st, se poueajafi s t rebri lierkula koncc sveta. &de 
pesMji ia rodovom se i« odprla pot proti severa, 
na joga, proti britanskemu otokn ter obalam cen-
tralna Afrika. Dane« ni takozvano »mare inter-
m m ar edina sveta, vendar pa predstavlja še ved-
no pet, ki jc največjega pomena, zvezo med zapa-
de*« tn iztokom. Za Anglijo pomenja Sredozemsko 
morj« pot v indija Egipt in Sueški prekop pred-
stavlmla klini k čaroben deželi. Otok Ciper ob-
vkxhš« FCTAK T Sredozemskem morju, Malta pr«d-
sfertOa mni*in« morja, dočim se dvigajo ob vzhod« 
v mer}« pcmean« skale, katere so imenovali stari 
=4&aaa Calpe«, katerim pa so dali Arabci Ime 
nDžebal al Tarik« ali sedanji Gibraltar. Skale Gi-
braftarfc se dvigajo do višine 425 metrov. (Raz vi-
šine s« ntidi človek« krasen razgled na gorato 
obredja Andaluzije in pfoščnati svet proti iztoka 
ter na Cento in Tanger, ki se nahajata le v raz-
dalji 20 kilometrov na afriškem obrežju. Za tema 
mestoma pa se dvigujejo vrhovi Atlas-po gorja. 
Cela skala, na koje zapadnem obronku se dviga 
na terasah sezidano mesto Gibraltar, je angleška 
trdnjave prve vrste. Angleška inžinerska umet-
nost )e prevrtala ritale ter jih opremila s hodtaiki 
in ealerijami, iz katerih štrle topovi, ki bi zagrmeli 
v onem trenutka, ko bi kdo skušal iztrgati to trd-
njavo z rok stare Anglije. Neverjetno zveni po-
ročilo, da je Aafllija pripravijena odstopiti to trd-
njavo Španski tn to prav posebno zaradi tega, ker 
ie Gibraltar danes skoro popolnoma angliziran. 
Mesto je popolnoma angleško in močna angleška 
posadka — en vojak in trije civilisti — skrbi za 
to. da izgleda mesto popolnoma angleški. Gibral-
tar se nahaja v posesti Anglije izza 17. julija 1707 
in v letih od 177^—1761 sta Španska in Francija 
zaman skupaj skušali iitrgati to gorsko trdnjavo iz 
rok Anglije. Španska, kateri bi moral pripadati po 
pravici ta uhod v Sredozemsko morje, se nI sploh 
nikdar razveseljevala nemotene posesti te trdnja-
ve. Izza leta 711., ko so se Arabci pod povelj-
stvom Tarika izkrcali v bližini, je poteklo veliko 
krvi za Gibraltar. Boj je trajal skozi 700 let, na-
kar so bili končno Mavri prisiljeni opustiti to za-
dnjo postojanko, Id so jo imeli v rokah. Guzman, 
vorvoda Iz Medina S'donia, ie leta 1462. končno 
pregnal Arabce iz Gibraltarja. Trdnjava se je na-
hajala že prej v posesti španskega kralja, a so mu 
jo iztrgali Arabci zopet iz rok. Prav posebno za-
nimivo je dejstvo, da je bila nemška vojna umet-
nost, ki je pridobila Gibraltar za Anglijo. Princ 
Jurij iz Hessena Darmstadta je bH, ki je povelje-
val angieškim četam, ki so zavzele trdnjavo. 

HALI OGLASI 
se računalo po 10 sto«, beseda. Najmanjša pristoj-
bina L 1'—. Debele črke 20 stot. beseda. Naimaajša 

pristojbina L * 

URAR sprejema popravila ur vset vrst Delo 
točno, cene zmerne. Velkavrh, uL Tlgor 5. 111. 

FOTOGRAF A. JERKlC, Trst, uL defle Po«te I t 
10. Gorica, Corso I t U na dvorišču. P 1233 

VREČE vsake vrste kupuje Fran Babič. nI. Molin 
grande 20. 3 7 3 3 

NAGROBNI SPOMENIK, naročen • časa vojne In 
od naročiteHa ne plačan ,se proda takoj, radi po. 
innjhM^ja prostora. Cena po docovoru. Pojas-
nila (ln načrt spomenika) se dobilo pri Ins. odd. 
Edinosti Edinosti («L S. Francesco 20, pritličje) 
kakor tudi pri lastniku Ivanu Reodiču, kiparju v 
v Trstu. uL Roesetti i t 11. pritličje. B 77. 

NA PRODAJ te dobro ohranjen težak voz in dva 
že rabljena kolesUa, katerih eden j« napol pokrit 
drugi odkrit. Več se teve Vremenski Britof pri 
Divači It. 33. 3272 

PohiStvo rabljeno I Cele opreme 
in posamezne kosef kakor tudi 
volno in Smo, kupujem in pla-
čam dobro. Pisati na naslov: 
U I O A H T E t S t o r i t r g 3 ( o t t t o l u L P o n t e ) 

p t o s r & i l f r i i a i e i j č O s i U C t r e 
Trst, Ccrsd Stev. 39. 

Razglednice * platnu. Spe« •alitet*: Slike • 
barvah, fotosehizzi. Oabinet. rizit, povečanja, 
rt produkcije vsakevrsu. Ei«Rtr. razs veli java. 

Obiskujte dob o preskrbljeno trgovino 

M A f t U F M T i l R H E d A B L A G A 
tvrdke O. N. Ravalico v Trstu, ul. 

Vincenzo BelHnf 13 (aalag cerkve s*. Artma nevegz) 
- V s a k d a n noul rr ihccl i . = = 

na debelo in drobno 

M l i $ K r i f i ? i ! i s ! i l ! 

Trst. ti . Khovd 38, vojni ul. 1 Lazzaro 

Vsaki dan novi dohodi. 

P f l U i g t i c l ! 1 1 

M i r a [ G H i i l U c I c M . 

V v e l i k i m n o ž i n i : 

Italijanski krompir . . . . po 60 utotink bg 
Kranjski „ . . . . . 90 
Črno vino ,Squin7ano* po L 3.12 k>, 14 stopinj 

. „Gallipoli* . „ 3 12 . I4 1 ; „ 

. .Piemonti- „ „ 3.72 „ l „ 

. „Etna* , „ 2.52 „ 1374 „ 
Belo vipavsko namizno vino L 2.48 kg, D / 2 „ 

sladko po „ 2 30 . 9 1 « „ 
Žg nje 51°/0 L 10 80 liUr 

a-.-B.ila I . 17Va 650 , 
Vermontii Cinzano . . . . . „ T.— „ 
Istrska paradižnil ora konmra po L 2.&0 I g 

ZOBOZDRAVNIK 

D " . H H H C I ! T R S T 

Corso 24f L nadstropje 

Ordinira od 9 - 1 2 dop. in od 3 - 6 pop. 

BreZiioIosfuo M m zos. tirnem in mM Z O J ] 2 

F r s n . P a r a 

Trst nI. G. Carducci 27, TrsL 
Obleke kompletne. 

Črne in piave . . • . L 130.— 
Barvane L 95 .— 
Jopiči alpagas L 40 .— 

I ZOBJE 
z in brez čeljnrti, zlate kron« in tudi obrob ki 

V I L J E M T U S C K E R ^ o ' K 
TRST, ul 30. oktobra (ex Caserma* 13, 11. 

Ordinira od 9 predp. do 6 zvečer. 

K i s o u a 

v velik h In navadnih steklenicah 
se prodaja v skladišču 

R U G G E R O GAM&&L - Trs « 
u l . P i e r Lu ig i d a Paiesftr ina 2 

vogal uL CoroM«. — Telefon 24—03. 

i i z u m i 
Velika Izbira vsakovrstnih zlatih in 

srebrnih daril. 

Alo j z i ] Pcvb, Trst, Trg G. GarDa l i i i t . 3 
( p r e j T r g Bar r e ra v « c h i a . 

K o v a š k a d a S a v n s c i 

flndre]Piirjč1?fsl,uLHelo8 

Prevzpma ^sako de'o kovaSke stroke Insa na 
prodaj več štedilnikov. Prevzema naročje po 

meri. — Pr poroča se slav. občinst* u. 

r . F R A N Z U T T I 
ZOBOZDRAVNIK v Trstu. ul. Gloachino 
Rossinl štev. 12, vogal ul delle Poste, jgg 
Tehniški vodja A. Johnscher, dolgoletni 
asistent Dr. J. Č^-rmakJ. - Izdiranje zob 
brez bolečin. Plombiranja. Umetni zobje. 

Velika zaloga vsakovrstnega Italijanskega 

M m I a č r n e i a o \ m 
n a dttbalo . 

Po cenah brez konlnarene«. 

V vi l i i n i d a r š i f — C p f i n e 

i L ] u M ] g n s K a K r e d i t n a & a n l i n ! 
P c d r u ž n i c a v Trs tu . 
C e n i r a l a v L jub l j an i . 

PodruSniee: 
O l j e , Celovec, Gor ca, Sarajevo, Split. 

Deln!5ka g lavnfca : K 15.000.000, - . 
Rezervni zak lad i s K 3,600.000.—. 

Obavlja vse v bančno stroko spadajoče 
posle. — Sprejema vloge v lirah na 

hranilne knjižice preti 37,7 0 fttottnvarin 
na žlro-ra.une proti 3 7 . ™ 5 i ™ j l l 
Za na odpoved vezane vloge plača obre-
sti po dogovoru. Izvršuje borzne lialcge 

in da4e v najem varnostne celice. 

| Tel Št 5 18. Blagaj, a je odprta od 9-13. | 

v Trsta 
registvovana. zjkdr, a nvom^snim j »natrosi 

D L S V . Frančiška RslšHeja 2 0 , IL n n l 

sprejema hranilne uloge 
od L 1 dalje. 

Trgovcem otvarja tekoča čekovne ra-

čune. — Posoja hr.nilne pušice na dom. 
— Rentni davek plačuje iz svojega. 

D a j e posojila 
po najngodn jših pog jih na vknjižbe, 

na osebno poroštvo, na 
rastave vrednostnih listin. 

Uradne ure vsak dan izvzemši 

nedelj in praznikov od 8 do 1. 

Dcln. glav. K 30, 00.0X). Rcservs K 8.50J.O)» 
Centra la : T£5T 

lla taa d Risuanaio 5 - na s. Hiteli 5 
Podružnice: Dubrovnik, Dunaj,. Kotor, Lj ib-
ljana, Metković, Opatiji Split, Šibenik. Z.»dar 

Ekspozitura: Kranj. 
Obavlja vse v b nčno stroko spadajeJt pos.e-

S c r e j s r a a v l o g e 

na hranilne knjižice proti ^i/s*. letnim o ^ e ' 
stim v baneogiro-prometu proti letnim o" 
brestim. Na odpoved nave/ane zneske spre* 
jema po najugodnejš h pogojih, ki se iioajo 

pogoditi od slučaja do slučaja. 

Daje i Miem »arMslas pr2iil2 (SafžJ de;nsite!). 
Blagajna posluje od 9 do 13. 

E B O A R D O B O L L O N E , T r j t , U l . M 1 3 ! 
(Zraven ljudskega vrta). 

Prodaja na debelo veliko množino volnenega blaga, syile7 

bombaževine, perila, musoline in črnega satina i t i po 
zmernih cenah. 

Preprodajalci dobijo velik popust. 

D o b r o z n a z a l a g a v i n a 

G O G U E L M O m i l w T r s t u u l . U a l c i l r l u o Z 3 - T e l . 2 9 - 3 8 

opozar ja svoje cenjene odjema'ce, da je te dni 

o d p r l a s v o j o p o d r u ž n i c o n o B o ž j e m p o l j u p r i P r o s e K u . 

Podružnica je preskrbljena z najboljšimi beli ni in črnimi italijanskimi in 
dalmatinskimi vinL — P r o d a j a l iter p O L 2 20 In več . 


